
Tailgate Cushion
Installation Instructions

ES Instrucciones de instalación
FR Instructions d’installation

ES Video de instalación
FR Vidéo d’installation

48TGS01 Parts Kit:
(1) T-30 Torx Bit
(1) M5 Hex Bit
(8) Allen Head Screws
(8) Snap Washers

ESJuego de 
piezas 48TGS01:
(1) punta Torx T-30
(1) punta hexagonal M5
(8)  tornillos de 

cabeza Allen
(8) rondanas a presión

 

FRTrousse de 
pièces 48TGS01 :
(1) embout Torx T-30
(1) embout

hexagonal M5
(8)  vis à six 

pans creux
(8) rondelles 
de verrouillage

Tailgate Cushion

1

Wash and dry the tailgate area with a clean cloth. 

ES Lave y seque el área de la 
puerta del área de carga 
con un paño limpio. 

FR Lavez et séchez le 
panneau arrière avec 
un chiffon propre. 

Using the supplied Torx bit, remove the (8) eight 
factory Torx screws identified in the image. 

ES Usando la punta Torx provista, 
retire los ocho (8) tornillos Torx 
que vienen de fábrica y que 
se indican en la imagen. 

FR À l’aide de l’embout Torx 
fourni, retirez les huit (8) 
vis à tête Torx d’usine 
indiquées sur l’image. 

At each of the (8) eight locations from Step 2, install 
a supplied screw through a snap washer and into the 
tailgate. Use the supplied hex bit and be careful not 
to over tighten.
ES En cada uno de los ocho (8) 

puntos del paso 2, instale 
un tornillo provisto con una 
rondana a presión en la 
puerta del área de carga. 
Utilice la punta hexagonal 
provista y tenga cuidado 
de no ajustar demasiado.

FR À chacun des huit (8) 
emplacements de l’étape 2, 
installez une vis fournie 
à travers une rondelle de 
verrouillage et dans le 
panneau arrière. Utilisez 
l’embout hexagonal fourni, en 
veillant à ne pas trop serrer.

2

Lay the cushion on the tailgate and align the 
grommets with each of the corresponding snap 
washers.

ES Extienda el cojín sobre 
la puerta del área 
de carga y alinee los 
ojales del sistema de 
sujeción con cada una 
de las correspondientes 
rondanas a presión.

FR Posez le coussin sur le 
panneau arrière et alignez 
les dispositifs de fixation sur 
les rondelles de verrouillage 
correspondantes.
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Apply pressure to the top of each snap washer until 
it clicks firmly into place. 

ES Aplique presión sobre 
la parte superior de cada 
rondana a presión hasta 
que calce firmemente 
en su lugar. 

FR Exercez une pression 
sur la partie supérieure 
de chaque rondelle de 
verrouillage jusqu’à 
ce qu’elle s’enclenche 
fermement en place. 

Congratulations! You have installed the Tailgate 
Cushion. Your WeatherTech® Tailgate Cushion 
carries a Lifetime Limited Warranty against defects in 
materials and workmanship when installed correctly. 
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ES ¡Felicitaciones! Ha instalado 
el cojín para la puerta del 
área de carga. Cuando se 
instala correctamente, el 
cojín para la puerta del área 
de carga de WeatherTech® 
incluye una garantía limitada 
de por vida contra defectos 
de materiales y mano 
de obra. 

FR Félicitations! Vous 
avez installé le coussin 
Tailgate Cushion. Votre 
coussin Tailgate Cushion 
WeatherTech® est 
accompagné d’une garantie 
limitée à vie contre tout 
défaut de matériel et de 
fabrication lorsqu’il est 
installé correctement. 

TO REMOVE TAILGATE CUSHION: 
Reach under the cushion and lift up near each retention grommet one at a time.
ES PARA RETIRAR EL COJÍN PARA LA PUERTA DEL ÁREA 

DE CARGA:
Introduzca la mano debajo del cojín y haga presión hacia arriba, 
cerca de cada uno de los ojales de retención, uno a la vez.

FR RETRAIT DU COUSSIN TAILGATE CUSHION
Passez la main sous le coussin et soulevez-le près de chaque 
dispositif de fixation, un à la fois.

CAUTION: 
Do not remove in a single ripping motion as it may cause damage to the product.
Store the Tailgate Cushion in the vehicle cabin when driving on highways or at high speeds.
ES PRECAUCIÓN:

No lo retire con un solo movimiento brusco, ya que podría dañar 
el producto.
Almacene el cojín para la puerta del área de carga en la cabina 
del vehículo cuando conduzca por carretera o a alta velocidad.

FR AVERTISSEMENT
Ne retirez pas le produit d’un seul coup; vous risquez 
de l’endommager.
Rangez le coussin Tailgate Cushion dans l’habitacle du véhicule 
lorsque vous conduisez sur l’autoroute ou à haute vitesse.



Tailgate Caddy
Installation Instructions

ES Instrucciones de instalación
FR Instructions d’installation

48TGS02 Parts Kit:
(2) Bolts
(2) Washers 
(2) Knobs

ES Juego de 
piezas 48TGS02:
(2) tornillos
(2) rondanas 
(2) perillas

FR Trousse de 
pièces 48TGS02 :
(2) boulons
(2) rondelles 
(2) boutons

Tailgate Caddy

Place a supplied washer on each supplied bolt. 
On the bottom of the Tailgate Cushion, there are 
(2) two small circle targets with a small hole. Insert 
each bolt through these holes.
ES Coloque una de las rondanas 

provistas en cada uno de 
los pernos provistos. En la 
parte inferior del cojín para 
la puerta del área de carga 
verá dos (2) pequeñas marcas 
circulares con un orificio 
pequeño. Inserte cada uno de 
los pernos en estos orificios.

FR Placez une rondelle fournie 
sur chaque boulon fourni. 
Sur la partie inférieure du 
coussin Tailgate Cushion, 
il y a deux (2) petits cercles 
avec un petit trou. Insérez 
chaque boulon dans 
ces trous.

Place the Caddy on top of the exposed bolt 
threads. Then, tighten each supplied knob on 
each bolt until fully engaged. 
ES Coloque el organizador 

sobre las roscas de los 
pernos expuestos. Luego, 
ajuste cada una de las 
perillas provistas sobre 
cada perno hasta que estén 
completamente acopladas. 

FR Placez le porte-gobelet 
Caddy sur les filets exposés 
des boulons. Ensuite, serrez 
chaque bouton fourni sur 
chaque boulon jusqu’à 
ce qu’il soit solidement 
en place. 
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Congratulations! You have installed the Caddy onto 
your Tailgate Cushion. 
ES ¡Felicitaciones! Ha instalado 

el organizador en el cojín para 
la puerta del área de carga. 

FR Félicitations! Vous avez 
installé le porte-gobelet 
Caddy sur le coussin 
Tailgate Cushion. 
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